eno zgodbico dopisal. Cisto kratko, par vrstic? Vprasam ga: Kaj pa je na sliki?
Rece: Hubert pa Marcel si podajata zogo. Vdajam se v usodo. Vdam se v usodo. In
pocasi pa zanesljivo me zacne re¢ zabavati. In kaksna je Zoga? Ima pike ali ¢rte?
Pike. In potem —

TiSina

Sonce pripeka. Veter drema. Recica je zaspala. Lo¢je pociva v popoldanski vrocini, kadji
pastirji tudi.

Tap. Tap.
Tap. Tap.
Tap. Tap.
Tap. Tap.

Slisi se samo Hubertovo in Marcelovo podajanje zoge.

Prva varianta besedila je nastala Se isto popoldne. Druga, ta, ki je bila obja-
vljena, pa naslednji dan zjutraj. Cez tri dni je §la knjiga v tisk.

In tako je padla Se predstava o tem, kako dokonéno je besedilo, ki ga oddas
v tisk.

Emica Antonci¢

ZAKAJ V KNJIZNI OBLIKI IZHAJA TAKO MALO
IZVIRNE MLADINSKE DRAMATIKE

Odgovore na vprasanje, zakaj v Sloveniji izhaja tako malo izvirne mladinske
dramatike v knjizni obliki, bi bilo mogoce iskati okoli treh vsebinskih tock:

1. Produkcija

Dramatike nastaja bistveno manj kot pripovedniStva in poezije. Morda se s
tem potrjuje stara teza, da gre za z ustvarjalnega stali$¢a najzahtevnejso literarno
zvrst, ki zahteva zrelega avtorja. Ce je v tako majhnem prostoru, kot je slovenski,
v doloc¢enem obdobju nekaj uveljavljenih avtorjev v ustvarjalni krizi in ¢e se hkrati
ne pojavi kaksno novo ime, je posledica pa¢ umanjkanje novih besedil. Noben
urednik ne seze do vseh avtorjev, vendar bi si kot glavna urednica Zalozbe Ari-
stej vseeno upala trditi, da smo trenutno v prav taksni krizi. V Aristejevi knjizni
zbirki Lutkovni oder, ki je za povrh Se zasnovana tako, da zahteva besedila, ki so
primerna za uprizarjanje z lutkami (kar pomeni $e dodatno zozen izbor dramskih
besedil), ze 5 let nismo izdali nove knjige, tako da smo se za nadaljevanje zbirke
primorani ozirati za dramatizacijami in prevodi. Tudi izkus$nja z letoSnjim razpi-
som Lutkovnega gledalis¢a Maribor potrjuje ustvarjalno krizo. Strokovna komisija
Natecaja za izvirno lutkovno predlogo izmed doslej rekordnega Stevila prispelih
56 besedil ni izbrala nobenega besedila, ki bi ga odkupila za uprizoritev. Po njeni
presoji med besedili ni bilo taksnega, ki bi nesporno izstopalo.
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2. Trziscée

Dramatika se bere manj oz. se bere predvsem z mislijo na uprizarjanje. To ji
bistveno zmanjSuje potencialno trzisce; za takSne knjige se zanimajo predvsem tiste
Sole in vrtci, ki imajo gledaliske skupine (dramske in lutkovne) ali izvajajo izbirni
predmet gledaliski klub. Naklada 500 izvodov je za slovenski prostor skorajda
prevelika. Zaradi tega se komercialne zalozbe za izdajanje mladinske dramatike
ne zanimajo, nasprotno, te izdaje v zalozniStvu nujno potrebujejo finanéno pod-
poro. Nekaj ve¢ dramskih besedil so slovenske zalozbe izdale okoli leta 2000,
ko se je ob uvedbi devetletke oz. izbirnega predmeta gledaliski klub zdelo, da se
bo povprasevanje povecalo. Vendar se je ta zalozniski entuziazem ob srecanju z
realnostjo kmalu polegel.

3. Politika

Nekomercialno zaloZznis$tvo je v Sloveniji izjemno odvisno od drzave. Nanj
neposredno vpliva politika Javne agencije za knjigo pri sofinanciranju knjiznih
izdaj. Ker — kot kazejo nekatere raziskovalne ocene — skoraj polovico knjig v drzavi
pokupijo knjiznice, trzisc¢e doloca tudi politika Ministrstva za kulturo in ob¢in pri
dodelitvi javnih sredstev knjiznicam za nakup knjig. Na u¢beniskem podrocju pa
trziS¢e doloca politika Ministrstva za Solstvo ter njihovi predpisi glede ucbenikov.
Aristej je nekomercialna zalozba, ki se ne ukvarja z uébeniki. Na to podrocje smo
po spletu okolis¢in segli samo enkrat in izkusSnja je ve¢ kot zgovorna. Minister
Slavko Gaber, ki je z uvedbo devetletke reformiral osnovno $olo, je s subvencijami
za avtorske honorarje spodbujal zalozbe k izdajanju uc¢benikov za izbirne predmete
v devetletki, potem ko se je pokazalo, da veliki komercialni zalozniki za pripravo
teh ucbenikov zaradi nizjih naklad niso zainteresirani. Zaradi taksne vzpodbude
smo tudi v Zalozbi Aristej poskusili z u¢benisko izdajo na gledaliSkem podrocju.
Ker smo ze leta 1996, ko se Se ni vedelo za izbirni gledaliski predmet v devetletki,
izdali Gledaliski pojmovnik za mlade, poljudnoznanstveno knjigo o gledalis¢u,
in smo se tudi sicer usmerili v izdajanje knjig s podro¢ja gledalis¢a in lutkarstva
za otroke in mladino, smo se ob tej spodbudi odlo¢ili svoje izku$nje preliti tudi
v delovni zvezek. Avtor Gledaliskega pojmovnika za mlade Blaz Lukan je tako
napisal Se delovni zvezek IScemo gledalisce. Kar precej Sol je ta zvezek zadelo
uporabljati in odmevi iz prakse so bili pohvalni. Ravno ko smo v zalozbi ob po-
vratnih informacijah zacéeli razmisljati o dopolnitvi delovnega zvezka, je takratni
Solski minister Milan Zver zarezal v devetletko z nekaj spremembami. Med njimi
je bilo tudi zmanjsanje Stevila izbirnih predmetov. Ker se je vec¢ina otrok med
izbirnimi predmeti odlo¢ala predvsem za ra¢unalnistvo in tuje jezike, se je Stevilo
gledaliskih klubov po osnovnih $olah bistveno zmanj3alo. Ce k temu pristejemo $e
prakso fotokopiranja, je na$ delovni zvezek v trznem smislu skorajda mrtev. Nika-
kor ne zagovarjam slovenskih u¢beniskih zaloznikov, a opisani primer dokazuje,
da je v tako nestabilnih razmerah, ko se Solska politika ves ¢as spreminja, seveda
nemogoce kvalitetno in kontinuirano pripravljati u¢na gradiva.

Drugo nemilo potezo za izdajanje dramatike je naredila Javna agencija za knji-
go, ko v projektnem razpisu za podrocje izdaje knjig za leto 2011 med razpisanimi
podrog¢ji sploh ni predvidela mladinske dramatike. Namesto da bi pustila vrata
odprta za ustvarjalnost na vseh podro¢jih, je JAK razpise na podro¢ju mladinske
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knjizevnosti ozko usmerila v posamezne vrste knjiznih izdaj: slikanice in besedila
za najstnike. A zal je tako, da se ustvarjalnosti z razpisi ne da izsiliti. Posledice so
zadele tudi naso zalozbo, ki je po nekajletnem premoru imela v programu spet novo
knjigo v zbirki Lutkovni oder, vendar z njo ni mogla kandidirati za subvencijo, ker
podro¢je dramatike pac ni bilo predvideno.

Ce upostevamo dogajanje okoli vseh treh nanizanih tock, nas ne sme ¢uditi,
zakaj v Sloveniji izhaja tako malo izvirne mladinske dramatike.

IZJAVA
v zvezi z zahtevami po umiku knjig O¢ in Na zeleno vejo s tekmovanja

za Cankarjevo priznanje

Udelezenci X VI. Srecanja slovenskih mladinskih pisateljev Oko besede 2011
smo osupli in ogorceni nad tem, kar se v zadnjem mesecu dni dogaja okrog
letoSnjega tekmovanja za Cankarjevo priznanje. Najprej na spletnih, zdaj pa ze
tudi na strankarskih forumih so se razlicne anonimne ali znane nasprotnice in
nasprotniki spravili nad izbrani knjigi za Solarje v osmem in devetem razredu
devetletke.

Damam in gospodom, ki tako zaskrbljeno bdijo nad moralno in dusevno
podobo slovenskih najstnikov, sporo¢amo, da so si za svoje napade in izpade
izbrali napacno ciljno skupino. Avtorji in zalozniki vemo, da so mladi bralci
pri teh letih zvedavi in odprti ljudje, knjiga pa medij, ki dograjuje njihovo in-
telektualno konsistenco in moralno integriteto. Problematizirani knjigi, kratki
roman Na zeleno vejo Andreja Predina in zbirka kratkih zgodb Oc¢i Andreja
Makuca, sta zgledna primera besedil za razmi$ljujoce in literarno senzibilne
mlade bralce in sta prav na Ocesu besede doziveli najvisjo mozno potrditev.
Obe sta bili v letih izida nominirani za nagrado veéernica, najvi§je slovensko
priznanje za izvirno literarno delo, namenjeno mladim bralcem. Gre za nagrado,
ki ni niti komercialno niti nazorsko ali kako drugace »obremenjena«, ampak
presoja dela zgolj po njihovi literarni vrednosti in integriteti in ima tudi temu
primeren in neoporecen ugled v bralskih in strokovnih krogih.

To dejstvo Se dodatno blamira avtorice in avtorje napada na knjigi, saj doka-
zuje njihovo povrsnost, nestrokovnost in seveda kaze na nestrpnost, porojeno iz
drugih nagibov. UdeleZenci Ocesa besede 2011 odlo¢no protestiramo proti take-
mu vmesavanju v delo pedagoskih in literarnih poznavalcev pa seveda pisateljev
in zaloznikov ter, kar je najpomembnejsSe, v moznost mladih bralcev, da se — v
teh Casih druzbene anemije in vsesploSnega vrednostnega kaosa — ob literarno
vrednih delih oblikujejo v razmisljujoce in moralno konsistentne osebnosti.

Prav tako udelezenci Ocesa besede 2011 ne podpiramo odlocitve in ravnanja
Zavoda RS za Solstvo, ki zaradi omenjenih pritiskov ni vztrajal pri svoji prvotni
odlo¢itvi, da je roman Na zeleno vejo obvezno ¢tivo.
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